20

FS
23.114. %

Reel 2 fiin o
Numbers 1,2,4 3. Two lullabies and a Hunting Song iin
German, sung by Miss Leichti,Lunenbugg.
Words not wrtten down,
Noe4de The Lord's Prayerin Yerman,recited by
Edward Deal,Mader's Cove.
Noe5e Talk about Shipwreck,recorded for the
dialect of Kingsburg,Lunenburg Co. Words
hot written downe Recited by Edward Deal,
Mader s Cove,.
No.6. The Merriest Girl That's Out. Sung by
Reuben Spefry,Petite Riviere,Lunenburg
Coe 2 vse & cho, A ditty.
Noe74 Singing Game, sung by Reuben Sperry,
Petite Riviere 1 vs, Here 1 Stand Under
the Latch
No.22 There's A Young Girl Sit Down to Sleep
Singing game 3 vse Sung by Reuben Sperry,
Fetitie Riviere
No.® Ragtime Annie,played on fiddle and guitar
by Mr, and Mrs, Linsday Langille,Mader's
Cove.
No.9. Story of thunderstorm told by Mr. Chas,
Langille,Oakland, recorded for dialect
No.10 Turkey in the Straw playedon fiddle and
guitar by Mr, and Mrs, Lindsay lLangille
No.11 Saulit Tecej, Tecedama(The Sun-Orphan Song)
Sung by Teodor Brilts,accompanied on piiano
by Alfred Strombergs. Latvian . Professionals
No.12 Cu€i Mana Ligavina(Sleep,My Bride) sung by —
Teoror Brilts,accompanied by Alfred Strom-
bergs,Halifax. Lkatvian,
No.13 Wehe, Luftchen, Treib das Schifflein. A
fisherman is looking for his sweetheartt.
Sung by Teodore Brilts and accompanied
by Alfred °trombergs. Lat¥ian &
No.14 Majas Eju (I Am Going Home). Sung by Teodore
Brilts,accompanied by Alfred Strombergs. Mr,
Brilts has a beautiful voice,

Nos 7 is given with a question because I am not
sure whether one or two sin ing games were recorded,




Two Inllabies and a HMunting Song in German, Reel 2,N08.1,28&3,

Coulld not getthe w rds fromnhe singer at the time, but ngy
be able to getthem by mailes She is very elderly.

Sung by Miss Leichii,lunenburg, and recorded by Helen
Creighton, June 27,1949,



The Merriest Girl That's Out Reel 2,N0.6

To balls and parties I oft go
And dancing I admire,
And waltzing is a thing I owm
Of which I ngger tire.
Oe
And if my partnerx squeeze my hand
I xnow what he's about'
It pleases him and don't hurt me,
I'm the merriest girl that's out,
2

Now then young men don't be melancholy,

Just see like me, always be jollyp

If anything goes wrong with me I never sulk or pout,
In fact I am and always was

The merriest girl that's oute Choe

Sung by Reuben Sperry, Petite Riviere,lunenburg Co., age
93, and recorded by Helen Creighton, June 30,1949,



Here I Stand Under the Latch. Reel 2,N0.7

Here I stand under the lateh,

Twenty kisses makes a match, :
More kisses,more fun, : fi
Come and kiss me every one.

For this singing game one zerson would stand at the door
latch and repeat the anove and they'd all go up and kiss the
person. The game was played at adult parties.

Sung by Reuben Sperxy,age 93,Petite Riv_iere,lunenburg
Co.p and recorded by Helen Creighton, June 30,1949,



Singing Game Reel 2,N0,77

A erowd form a circies A girl sits on a cha r in the
middle of the ring and they all sing:

There's a young girl sit down to sleep,
There's a young girl sit down %o sleep,
There's a young girl sit down to sleep
So early in the mornings

She wants a young man to kep her awake,
She wants a young man to keep her awake,
She wants a young man to keep her awake
So early in the morninge

Arthur Corkum is the man,
Arthur Corkum is the man,
Arthur Corkum is the man
So early in the morninge

The man mantioned then takes her places Sung hy Reuben Sperry,
Petite Riviere,lunenburg Cos,age 93, and recorded by Helen Creighton,
June 30,1949,

(Sorry, I will heve to ask you %o check with the reel whether

there were two singing es recorded by Mr, Sperrinor only one. If
only one, this will be 1%, and not the one I sent the other day)e
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Full texts of the Iatvian songs can be found in the following
book?

J. Wihtols
200 Iatvian Folk Songse
Published
Teipsig,Breithopp & Haxtel
I nCanst & Breitkopf & lartel,
Leipsige

(When 1 made these recovds there was a clickingnoise on the
machine, and I would 1ike to Xnow whether it spoils the reel..
I had not had much experience when 1 vecorded these songs, and
doubt if they axe as well done as I would likee I would
appreciate areport on thems )
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There are not many peog%e in Iunenburg County to=day
who can still speak Germena. This is a good examnle of the
German spoken by

the carly settlers, Miss Leichti's German
is that of a well educated family, but this 1s the German of
the peoples Mr, Deal's home was a%.xin

gehurg,
Recited by Edmund Deal,Mad
recorded by Helen Greighton.ﬁhn

The Lord's Prayer in Cerman

er's Cove,Junenburg Co., amnd



Talk About Shipwrecks Reel 2,N0,5

The talk may niat be particularly interesting, but the
dialect from Kingshurg,lunenburg County, is goods }i‘ you want
the story, I would have to take it from the rechrd,

Told by Edmund Deal ,lader's Cove, and recorded by Helen
Creighton, Jufte 28,1949,



Latvian Folk Song
Majas Bju (I Am Going Home) Reel 2,NoJ4
I am going home, who will welcome me? My little dog,
my little rooster, they will welcome me homee My bride,
listless, doesnot welcome me,
(Translation contributed by Theodor Brilts)

Sung by Theodor Brilts,accompanied on piano b{ Alfred
Strombergs, and recorded by Helen Creighfon, July 8,1949,



e
Latvian Folk Song

e, Liiftchen, Treid’ das Schifflein. Reel 2,Noi3

This is a fisher's songe The fisherman im 1 ooking for
s sweethearte It is bean tiful for a cholr.

Sung by Theodor Brilts,accompanied on piano by Alfred
trombergs, and recoxrded by Helen Creighton, July 8,1949,



Turkey In the Straw Reel 2,N0.10

Played on fiddle and guitar by Mr. and lMrs, Lindsay
Langille, Mader's Cove, Lunenburd Co., and recorded by
Helen Creighton, July 3,1949,



Latvian Folk Song
Saulit Tecéj,Tecédama (The Sun - Orphan Song) Reel 2,No0.1l

Sun came and wente I remained in the shadow. I have
no mother to put me in the sunshines Go sun but wait for me
what I have to t{ell you: Say good night to my mumnmy. Sun has
set and mother is far awaye. Sun does not wait and mother does
not hear,
Theodox
(Trams&ation contributed by Xicnssse-Brilis)

Sung by Theodozr Brilts,accompanied on piano by Alfred
Strombergs, and recorded by Helen Creighton, July 8,1949,



Latvian Folk Song
ubi Mana Ligavina (Speep, My Bride) Reel 2,N0.12
Sleep my bride, in my arms! When one arm gets sleepy
I will give you the other, Wake up,my bride, the rooster ia
crowinge
(Translation contributed by Theodor Brilts)

Sung by Theodor Brilts, accompanied on piano Alfred
Strombergs, and recorded by Helen Creightone July 8,1949,




